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373135-2026 - Hange

Saksamaa — Transpordivahendid ja seonduvad lisatooted — Herstellung und Lieferung von drei
Sattelzugmaschinen mit angebauter Hydraulik incl. Wartung und Reparatur

OJ S 103/2026 01/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Niersverband
E-posti aadress: vergabeaw@niersverband.de
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen mit angebauter Hydraulik incl.
Wartung und Reparatur
Kirjeldus: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen, jeweils ausgeristet mit
einer Hydraulikanlage zum Betrieb von Tanksattelauflieger und Sattelkippmulden fur den
Transport von Klarschlamm, sowie jeweils ein Servicevertrag fur Wartung, Instandhaltung und
notwendige Pflichtuntersuchungen (96 Monate).
Menetluse tunnus: 5d919a3c-6f03-41d8-af5b-537b91714dce
Sisemine tunnus: interne Vergabenummer 100.456
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34000000 Transpordivahendid ja seonduvad lisatooted
Taiendav liigitus (cpv): 34130000 Mootorsdidukid kaubaveoks, 34138000 Veduksoéidukid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Mdnchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Niersverband Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk Niersdonker Str. 10 41066
Moénchengladbach

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Pettus: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Sotsiaalbdiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Tdsine ametialane rikkumine: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Aritegevus on peatatud: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Maksejouetus: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Vara haldab likvideerija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen mit angebauter Hydraulik incl.
Wartung und Reparatur
Kirjeldus: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen, jeweils ausgeristet mit
einer Hydraulikanlage zum Betrieb von Tanksattelauflieger und Sattelkippmulden fur den
Transport von Klarschlamm, sowie jeweils ein Servicevertrag fur Wartung, Instandhaltung und
notwendige Pflichtuntersuchungen (96 Monate).
Sisemine tunnus: LOT-0001 100.456

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34000000 Transpordivahendid ja seonduvad lisatooted
Taiendav liigitus (cpv): 34130000 Mootorsoéidukid kaubaveoks, 34138000 Veduksdidukid
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Wartung und Instandsetzung: 96 Monate

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Niersverband Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk Niersdonker Str. 10 41066
Monchengladbach

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 22/06/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 06/11/2026

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele (VKEA): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget
Riigihange kuulub Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/33/EU (keskkonnasébralike
soidukite direktiiv) kohaldamisalasse
Keskkonnasdbralike sdidukite direktiivi kohane diguslik alus, et maarata kindlaks, millist
hankemenetluse kategooriat kohaldatakse: Sdidukite ostmine, liisimine vdi rentimine

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud téddele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
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Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeithnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfillt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fir mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Kriteerium: Registreerimine ariregistris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: -
Der Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kulu
Kirjeldus: Die Wirtschaftlichkeit wird anhand von allen geforderten Kriterien im
Leistungsverzeichnis ermittelt.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
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Hankedokumentide aadress: https://www.subreport.de/E45297287

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.subreport.de/E45297287
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 84 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Die Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission mit dem Angebot
einzureichen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes nachzureichen.
Dies gilt nicht fur das Angebotsschreiben, das Leistungsverzeichnis und die
Nachunternehmererklarung.
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesilisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. GemalR § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
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bleibt unberuhrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Niersverband

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Niersverband
Registreerimisnumber: Leitweg-ID: 051660032032-31003-25
Postiaadress: Am Niersverband 10
Linn: Viersen
Sihtnumber: 41747
Riik — jaotus (NUTS): Viersen (DEA1E)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabeaw@niersverband.de
Telefon: +49 2162 37 04-0
Internetiaadress: https://www.niersverband.de
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Registreerimisnumber: Leitweg ID: 05515-03004-07
Linn: Mlnster
Sihtnumber: 48147
Riik — jaotus (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251 411-0
Internetiaadress: https://www.bezreg-muenster.de
Selle organisatsiooni rollid:
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Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 48d4cd1b-b190-472¢c-bc41-338cc7e6b0al - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 28/05/2026 10:55:45 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 373135-2026

ELT S valjaande number: 103/2026

Avaldamise kuupaev: 01/06/2026
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